[image: image1.jpg]socialni - MINISTERSTVO $KOLSTVI, OP Vadalavani
fondvCR EVROPSKA UNIE  MLADEZE A TELOVYGHOVY  pro konkurenceschopnost

INVESTICE DO ROZVOJE VZDELAVANI



[image: image2.wmf]
VÝVOJ ČESKÉHO JAZYKA – PROCVIČOVÁNÍ (2)

1. Níže uvedené výrazy roztřiďte do tabulky z hlediska tendence k intelektualizaci a tendence k demokratizaci jazyka:

e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
	Tendence k intelektualizaci jazyka
	Tendence k demokratizaci jazyka

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


2. Podtrhněte slova, která jsou projevem determinologizace:

e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
3. Podtrhněte okazionalismy:
e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
4. Podtrhněte slova, která jsou projevem tendence pronikání slangismů a profesionalismů:
e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
5. Podtrhněte slova, která jsou důsledkem přejímání z cizích jazyků:
e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
6. Doplňte do tabulky vynechané projevy multiverbizace a univerbizace:

	Multiverbizace
	Univerbizace

	učitel češtiny
	

	
	výtvarka

	tisková konference
	

	učitelská veřejnost
	

	spotřebitelská veřejnost
	

	zajímavým způsobem
	

	
	písemka

	
	pracák

	provést výměnu
	

	
	dokazovat

	
	namítnout

	štípací kleště
	


KLÍČ KE CVIČENÍM
1. Níže uvedené výrazy roztřiďte do tabulky z hlediska tendence k intelektualizaci a tendence k demokratizaci jazyka:

	Tendence k intelektualizaci jazyka
	Tendence k demokratizaci jazyka

	e-learning
	demáč

	gender
	peeling

	last minute
	myš

	promotion
	smažák

	drogová scéna
	jablkoholismus

	leasing
	klausofob

	snowboard
	zlatý padák

	intimno
	joint

	komunální volby
	floorbal

	fast food
	nedvědofilka

	server
	

	duatlon
	

	lustrace
	

	floristika
	


2. Podtrhněte slova, která jsou projevem determinologizace:

e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
3. Podtrhněte okazionalismy:
e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
4. Podtrhněte slova, která jsou projevem tendence pronikání slangismů a profesionalismů:
e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
5. Podtrhněte slova, která jsou důsledkem přejímání z cizích jazyků:
e-learning, demáč, gender, peeling, myš, smažák, last minute, jablkoholismus, klausofob, promotion, drogová scéna, leasing, snowboard, zlatý padák, intimno, joint, komunální volby, fast food, floorbal, server, duatlon, lustrace, floristika, nedvědofilka
6. Doplňte do tabulky vynechané projevy multiverbizace a univerbizace:

	Multiverbizace
	Univerbizace

	učitel češtiny
	češtinář

	výtvarná výchova
	výtvarka

	tisková konference
	tiskovka

	učitelská veřejnost
	učitelé / učitelstvo

	spotřebitelská veřejnost
	spotřebitelé

	zajímavým způsobem
	zajímavě

	písemná práce
	písemka

	pracovní úřad / úřad práce
	pracák

	provést výměnu
	vyměnit

	provádět důkaz
	dokazovat

	vznést námitku
	namítnout

	štípací kleště
	štípačky
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Národní jazyk a jeho útvary





Anotace: Materiál obsahuje pracovní listy k procvičení učiva z tematického okruhu „Vývoj českého jazyka“. Cílem je, aby žáci dokázali podle textu rozlišit jednotlivé etapy vývoje národního jazyka a uvědomili si, jakými změnami prošla spisovná čeština od svého vzniku až do současnosti.
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